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RESUME 

MIKHAIL KORNEV  

Babushkinskaya, Moscow
Cel Ph: +7 (916) 666-88-63

E-mail: best-translator@mail.ru
Resume and recommendations: www.best-translator.narod.ru
PROFILE 
ENGLISH TO RUSSIAN INTERPRETER/TRANSLATOR 

10yrs experience interpreting/translating within multinational companies. As a speaker of the English language, able to use strong inter-personal communication skills to good effect in winning sponsorship contracts and in maintenance of dealer relationships to orchestrate introduction of new products lines to the market. Articulate and persuasive communicator, adept in guiding negotiating team through complex dealings to merge divergent points of view, able to find common ground, and construct breakthrough solutions and extremely lucrative transactions. 

Currently looking for the position of INTERPRETER/TRANSLATOR where highly developed language skills, experience and talent can make solid contribution to business efficiency and profitability. Analytical, pro-active, and with a proven commitment for achieving results. Fields of professional interest are legal translation, marketing, management, finance, insurance, IT and others.  
DEMONSTRATED SKILLS 
Thorough knowledge of translation techniques, with a particular emphasis in finance, insurance, and legal terminology, possessing  proven competencies necessary for the translation of specialized texts in the fields of information telecommunication technologies, design & construction, engineering equipment maintenance, computer networking and security, as well as physical protection systems. Most of my interpretation experience has been focused on banking, marketing, human resources, accountancy, management,  securities and investments. I translated legal assistance agreements and technical advisory services contracts, articles of association and memorandums, financial reports, legal transcripts, software guides, hardware manuals and engineering specifications. 
Strong interpersonal skills developed through extensive contacts with the public in both work and volunteer settings. High level of enthusiasm and motivation and strive to complete all tasks. Effective communication skills developed through public speaking. 
Advanced experience utilizing Windows-based word-processing software and internet applications (MS Office Enterprise 2007 and prior versions, Lotus Notes, Trados, comfortable using  search engine math. Touch-typing both in Latin and Russian (over 300 kpm). 

WORK EXPERIENCE

1) Federal Express Europe 
05/2007-till present
Interpreter/Translator

Key job responsibilities: Consecutive interpreting at business meetings, training sessions, workshops (shipment operations).
2) HERMITAGE HOSPITALITY, LTD 
Moscow-based representative office
Multinational Hotel Managing Company
02/2006-04/2007
Interpreter/Translator

Key job responsibilities: Provision of interpreting services in a variety of settings internally, in-house translation of correspondence and documents (Technical Advisory Services agreements, Design Standards, Scala reference manuals, financial statements and budget estimates), interpreting at meeting with clients and presentations. 
3) RAYTHEON TECHNICAL SERVICES COMPANY 
United States Government Contractor 

Cooperative Threat Reduction, Nuclear Weapon Safety and Security  
07/2005 - 02/2006 
Interpreter/Translator 
Key job responsibilities: Interpretation support at official meetings and during VIP (US/RF Government representatives, scientists) visits, during teleconference calls with contractors, at technical interchange meetings and program management reviews, translation of official correspondence and documents, preparation of Power Point presentations, minutes and other legal documents.
4) TECHNOLOGY OF COMMUNICATION, LTD 
Representative office of Senao Networks, Inc
07/1998 - 06/2005 
Interpreter/Translator 
Key job responsibilities:  Consecutive and simultaneous interpreting at business meetings, trade shows, conferences, training sessions. In-house translation of correspondence and documents.
MINOR PROJECTS  (1993-2005)
- Provided translation assistance to International Legal Company, Inc and Friedlander and Associates, Inc.   
- CV editor with Russian Connection, Inc.  
- Live simultaneous interpreting on NTV television channel  
- Translated for Men’s Fitness magazine 
- Global Fund (AIDS projects)   
- Founder and principal interpreter at the English Club opened under the auspices of the Peace Corps.
EDUCATION  
Kostanay State University)  
1993 - 1998  
Linguistics  
Training focused on scientific and technical translation, legal and commercial translation, translation research skills and techniques. 
ADDITIONAL EDUCATION  
1998 - 1998 "Hi Tech"  
Office-manager (business correspondence, legal forms, HR basics, summary writing)  
1998 - 1998 "Hi Tech"  
Advanced Course in Computer Systems (MS Office, touch-typing)   
ADDITIONAL INFORMATION  
Hobbies: winter swimming, bodybuilding  
Date of birth: 11 September, 1976  
Marital Status: Single  
Nationality: Russian  
Muscovite 
For references and additional information, please follow the link below:

www.best-translator.narod.ru
